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Tekniske data
Modell Kraft Lafte Wire Motor ED** Brukbar wire lengde Vektrt*
hastighet* | diamete effekt {m)
r
(daN) {m/min) (mm} (kW) (%) 1 lag 2. lag 3.lag 4.lag (ka)
RPEZ2-13 250 13,0 4 0,55 40 11,2 24,4 38,8 54,5 31,8
RPES5 -6 500 6,5 6 0,55 40 7,0 16,4 27,0 38,8 32,8
RPE5—12 500 12 6 1,10 40 11,0 24,9 39,7 55,4 41,0
RPE9 -6 990 6 8 1,10 40 10,2 23,0 374 -—- 76,0
RPE10-6 1000 6 8 1,10 40 10,2 23,0 374 - 76,9
* oppspolet **yadl120 c/h  **¥uten wire
E
> - Anbaumafie in mm
Modet Alslor]lE |6 |HY I [k
RPE 213 |405 |375 | 76 336 (260 (200 }11 {250
< w RPE 56 406 (376 | 76 338 (260 200 |11 (250

RPE 5-12 425 [ 485 ]108 §465 (345 |380 |13 (340

RPE 8-6 525 {485 {108 J465 |345 (380 |13 |340
RPE 10-6 |525 (4B5 | 108 |465 [345 (380 §13 |340

{ibrige Mafie siehe Kalalog Seite 30

il Seilabliufe _

. © Madell wl | o2 | a3 | By | By | By

\} RPE 2-13 130° {110° | 40° | 150° | 90° | BO°

: RPE&-B 130° {140° | 40° |160° | 80° | 80°

‘/é RPE 512 145° | 1258° | 50° ] 155° | 100° | 63°

RPES-B 146° | 125° | &0° {155° | 10D | 83

"\?Cy\ RPE 106 145° | 125° | B0® | 165° | 1C0° | 83°
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1. INTRODUKSJION

Merk: Alle brukere ma lese bruksanvisningen ngye far bruk. Instruksjonene er ment
a gjare brukeren kjent med den elektriske vinsjen og gjgre ham i stand til 8 benytte
vinsjens fulle muligheter.

Bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om hvordan den elektriske vinsjen
handteres p& en trygg, korrekt og skonomisk mate. A handle i samsvar med disse
instruksjonene hjelper til & unngd farer, redusere reparasjonskostnader og dadtid og
til 8 gke pdliteligheten og levetiden til den elektriske vinsjen. Bruksanvisningen ma
alltid vaere tilgjengelig der hvor vinsjen blir brukt. Alle som er involvert med noe av
det arbeid som fglger, ma ha lest bruksanvisningen og rette seqg deretter:

> Bruk, Klargjering, feilsgking under vedlikehold og rengjgring
» Inspeksjon og reparasjon
» Transport

HMS-forskriftene skal fglges i det respektive landet eller stedet der man bruker
vinsjen. Benytt denne bruksanvisning aktiv for & forebygge eve. uhell.

Enhver enhet er utstyrt med et testsertifikat som viser serienummeret til vinsjen.
Dette sertifikatet bgr man ta vare pd sammen med registreringsskjemaet.

Den kontinuerlige lydstyrken ved arbeidsplassen er lik 72 dB. Mdlene ble tatt fra en
~ distanse pd 1 meter fra vinsjen, i 9 posisjoner i samsvar med DIN 45635,
sikkerhetsklasse 2.

2. BRUKSANVISNING
2.1. Rett bruk

Maksimal yteevne

Yale elektrisk vinsj RPE er designet til 3 trekke, Igfte og senke last opp til den angitte
vekten. Lgfte-/trekk evnen indikert pa vinsjen er den maksimale lasten som ikke m3
bli oversteget. Dessuten er den maksimale lgfte-/trekk evnen bestemt pd de tekniske
data av wiren og maten vinsjen er festet p3.

Faresoner
o Ikke lgft eller transporter last mens personell er i en
faresone.

1T e Opphold under svevende fast er ikke titflatt (se fig. 2)

o Etter Igfting eller nér wire er strammet, ma en last
ikke forlates uten oppsyn for en lengre periode.

o Beveg farst lasten etter at den er festet korrekt og alt
personell er borte fra faresonen.
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Temperaturomrade

» Vinsjene kan brukes i temperaturer fra — 10°C til + 40°C. Ved temperaturer
under 0°C bgr en kontrollere bremsen for frost., Kontakt produsenten ved
ekstreme arbeidsforhold.

Reguleringer

» HMS-forskriftene og sikkerhetsreguleringene i det respektive landet for bruken
av elektriske vinsjer, mé& overholdes.

Vedlikehold/reparasjon
« For & sikre rett bruk m& man forholde seg til bruksanvisningen og overholde

betingelsene for inspeksjon og vedlikehold. Oppdages feil, mé vinsjen tas ut
av bruk umiddelbart.

2.2. Feilaktig bruk

Eksempler pd feilaktig bruk:
o Qverskride Igfteevnen til vinsjen.
* Benytte vinsjen til transport av personer er forbudt (fig.3).
o A sveise p& kroken eller wiren er forbudt. Wiren m& aldri bli brukt som jording
til sveisearbeid (fig. 4).
e Wiren ma aldri bli brukt til surring, sl fast en last, legges rundt noe (fig 5).

e Ikke knytt wiren eller kort den inn
ved & bruke klammer, skruer eller
annet utstyr (fig. 6). Dersom wiren er
skadet er det ikke tillatt & reparere
den. Ikke trekk wiren over skarpe
kanter.

o Ikke fijermn sikkerhetssperren fra
lastekroken.

« Unnga sidelengs belastning av
kabinettet og pd kroken. Se side 2
for wire avspoling.

Abb.3

Abb.5
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3. MONTERING OG SAMMENSETNING

3.1. Inspeksjon for igangsetting

Hver vinsj md kontrolleres av en sakkyndig person far bruk. Inspeksjonen er visuell
og funksjonell og skal fastsld at vinsjen er trygg og ikke har blitt skadet pga. ukorrekt
transport eller lagring.

Inspeksjonen bgr giennomfgres av en av fabrikantens representanter eller av
leverandgren, dog kan selskapet fa eget trenet personel! til § gjennomfgre
kontrollen. Sluttbrukeren setter selv i gang inspeksjonen.

3.2. Igangsetting

Fgr man monterer vinsjen, m& man forsikre seg om & ha flatt underlag (for
eksempel betonggulv, stélkonstruksion eller liknende) og at underlaget er i
stand til & tdle kreftene.

Vinsjen festes med 4 stk. skruer (styrkeklasse 8.8). man skal feste skruene
med rett moment (se tab nedenfor)

Modell Skrue Feste i Nm
RPE 2-13

RPE 5-6 M10 49
RPE 5-12

RPE 9-6 Mi2 85
RPE 10-6

Monteringsflaten mé veere flat og parallell slik at vinsjens fgtter far en jevn
kontakt med flaten. Vinsjen m& monteres slik at den ikke kan flyttes ndr den
lgfter noe.

Vinsjen kan monteres i alle posisjoner, men trommelen ma alltid ligge
horisontal. Rette avspolevinkler og retninger er vist pé side 2. Wiren ma ha en
sikker avstand fra skarpe kanter. Om man benytter en styreblokk, m8 den
posisjoneres slik at utslaget ikke er mer enn 4°, om mulig mindre enn 1,5° (se
fig. 7 og 8).

Ved montering, ta hensyn til operatgrens plassering, slik at han ikke kan bli
satt i fare av vinsjen, wiren éller lasten.

Rev 01
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3.3. Elektrisk tilkopling

Merk!

Arbeid pa elektrisk utstyr ma bare bli gjort av trenet og sertifisert fagkraft.
De lokale reguleringer, som for eksempel DIN 7100/VDE 0100 og DIN
57113/VDE 0113 resp. VDE 0105 og IEC 364, ma folges.

« Fgr en begynner med arbeid pa elektriske komponenter m& hovedbryteren
veere slétt av og sikret, slik at den ikke uaktsomt blir slatt pd igjen. Test at
utstyret er spenningsftitt fgr arbeidet settes i gang.

e Fgr en kobler til vinsjen ma en kontrollere om de elektriske data som stér p8
typeskiltet stemmer overens med de lokale elektriske spesifikasjonene.

Hovedstrom

Hovedstrgmkabelen mé veaere en isolert kabel med fire fleksible ledere. Jordingen mé
veere lenger enn de andre fasene. For koblingsboks og sikring se tab nedenfor.
Ledningstverrsnitt for sikringer og ledninger finnes i tab nedenfor. Bruk kabelsko pé
lederendene.

Forbindelser skal lages i henhold til koblingsskjema i koblingsboksen eller som vist i
kapittel 2.1., "Rett bruk”.

Merk: Vinsjens elektriske komponenter mé vzere ferdig koblet fgr den kobles til
hovedstrammen.

Tilkobling av betjeningsboksen

Lengden av elektrokabelen til betjeningsboksen tilpasses etter arbeidsforholdene.
Koble til wiren for strekkavlasting slik at elektrokabelen henger uten selv 3 bli
belastet. Bruk kabelsko pd lederendene.

Kontroller motorens dreieretning.

Vedlagt koblingsskjema har blitt tegnet for en normal hgyre- roterende motor
installasjon. Om brukerens hovedstremforsyning ikke skulle oppfylle disse kravene,
for eksempel om vinsjen senker ndr den blir bedt om & lgfte, skru av enheten
umiddelbart og bytte s& to av de tre fasene i hovedstrgmtilkoblingsboksen.

Under ingen omstendigheter ma koblingene i mangvreringsboksen bli
forandret pa!

Motordata og avsikring av hovedledning

Type Pn ED | Li/Ln Sikring Ledningstverrsnitt for en
kW) (%) {treg) hovedstrgmledning 0 -150 m

RPE2=13;7RPE25 {755 4 16 1.5

RPE 5-12, RPE 9-6, RPE 10-6 1,1 40 10 15

Alt for 400 V, 3 fast 50 Hz

Rev 01 7122
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3.4. Justering av wiren

« Bare ny wire med minimum bruddstyrke p& 1770 N/mm? uten skjerming, i
henhold tit DIN 3051 skal brukes. Hvis lasten kan rotere, bruk en wire som gir
liten rotasjon for eksempel wire etter DIN 3069-SE.

e Fgr tilpassing av wiren, skal den spoles helt av, slik at den ligger ut pa gulvet.
Dette vil holde wiren fra & bli vridd eller presset dpen ved oppspoling.

o For & feste wiren, fgres enden av wiren inn i hullet i trommelen og videre
gjennom til enden. Sett pa kobberskive (del 25, side 9) mellom skruene og
wiren, stram til begge skruene med riktig moment, se tabellen nedenfor.

Modell Skrue Feste i Nm

RPE 2-13
RPE 5-6 M6 8,3
RPE 5-12

RPE 9-6
RPE 10-6 M8 20

e Wiren md festes pd en slik mate E
at den ikke knekkes ved T
paspolingen
(se fig. 9). i

o Spol wiren jevnt og fast pd Dreieretningl av truﬂm.m!al furﬂz’s
trommelen. Wiren skal ikke veere spole opp wiren pa riktig mate \\ g
vridd eller krgllet. ~i_

o Wirelengden skal beregnes slik at
minst 2,5 runder av wiren er igjen p&  trommelen.

¢ Smgr wiren over hele lengden med en passende smgrmiddel.

Abb 9

3.5 Funksjonstest etter monteringen

Far en begynner a bruke vinsjen, kontroller:
« Er alle forbindelser pd vinsjen og kring utstyr skruet fast og sikret?
o Er wiren spoit fast og jevnt, uten krgill, pd trommelen? Det skal ikke
forekomme vridning eller krgll pd wire eller lignende.

Na spoler man av wirens hele lengde, uten last, og spole den pd igjen.
» Er wiren alltid p& trygg avstand fra skarpe kanter?
= Beveger wiren seg i de retningene som knappene pd betjeningsboksen angir?

v Narwitenerspoltav,erdetdatigjerrminst 2,5 ronderigjen pétrommeten?

Na spoler man av wiren, hele dens lengde med last, og spoler den pa igjen.
= Bremselengden bgr ikke vaere lenger enn 50 mm.
o Vinsjen mad forbli i posisjon nar den er under lasten,

Rev 01 8/22
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4. Betjening

Avgjgrende for operasjonen og service av vinsjen er VBG 8 “vinsjer-,
lgftere og trekkenheter” og de gyldige nasjonale reguleringene i det landet
en befinner seg i.

Montasje, inspeksjoner og betjening av vinsjen er kun for personer som er kjent med
HMS forskriftene og som er kjent med vinsjen, Disse personene ma bli spesielt
utnevnt av firmaet og ma kienne til alle sikkerhetsregler. Bruksanvisningen skal vaere
tilgjengelig for disse personene.

Spesiell oppmerksomhet bgr legges til disse sikkerhetskravene:

e Vinsjens, baere-, Igfte, og trekkevne ma aldri overskrides. Det samme gjelder
for plassen vinsjen er festet pa.

¢ For bruk skal vinsjen kontrolleres, alle sikkerhetsendebrytere pd vinsjen skal
veere funksjonsdyktige, kontroller at baereutstyr og ekstrautstyr ikke har noen
skade.

» Fgr en lgfter en last skal en forsikre seg om at lasten er festet forsvarlig og at
det ikke er noe personell i faresonen.
Persontransport med vinsjen er ikke tillatt.

s Ikke bruk slureclutchen (kun mod 10-6) som en operasjoneil endestopp.
Det ma alltid vaere minst 2,5 runder av wire igjen pa trommelen.

Den elektriske yale-vinsjen retter seg til maskingruppen 1 Bm i overensstemmelse
med FEM 9.511. Dette resulterer i en teoretisk levetid pd 400 timer under full last.
Avhengig av vekten vinsjen lgfter daglig resulterer den gjennomsnittlig brukstid
vinsjen kan anvendes daglig (se tab nedenfor).

Dette er tilsvarende 10 dr med vanlig bruk. Etter denne perioden trenger vinsjen en
totaloverhaling. Naarmere opplysninger er finnes i VBG 9 resp. FEM 9.755.

Belastningsmate Middels Igpetid per dag
i timer
lett For de meste lite last, sjelden tung last 1t fil 2t
middels Stadig lite last, ofte tung last Mer en 1t
tung Stadig middels last, ofte tung last til 0,5
veldig tung Regelmessig tung last til 0,25

5.0. Service

Ifgige nasjonale og internasjonale sikkerhetsreguleringer ma lgfteutstyr bli inspisert
minst en gang i dret av en fagkyndig person. Arbeidsforhold, som for eksempel
varme eller kjemiske omgivelser, kan fgre til hyppigere inspeksjon. Reparasjoner skal
kun gjennomfgres av profesjonell verksted, som bruker originale Yale reservedeler.
Rev 01 9/22
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Sikkerhetsanordninger, feste og vinsjens tilstand ma kontrolleres for skader, slitasje,
korrosjon og andre uregelmessigheter.

5.1. Service og inspeksjon av wiren

Av sikkerhets8rsaker mad wiren byttes ndr antallet av brutte kordeler i wiren
overskrider et forhdndsdefinert antall. Antallet skal telles over en distanse pa 6
respektive 30 ganger wirens diameter. Wiren ma byttes umiddelbart om en hel
streng er rgke, om wiren pd noen mate er bgyd, skadd eller utslitt.

Avgjarende for bruk og service av vinsjen er VBG 8 "vinsj, Igfte og trekke
enheter” og de gyldige reguleringer til det landet wiren er i bruk.

5.2, Service av girehoksen

For & utfgre service pd gireboksen méa lokket tas bort del 12, side 12. Fjern mutteren
del 11 og spennbgylene.
Kontroller fglgende:

o Deksel og u-profil pakningen for skader og sprekker.

s Gire kontrolleres for skader, slitasje og sprekker.

e Segeringer kontrolleres.
Etter kontroll av gireboks, ma den smgres om igjen. Vi anbefaler grafitt fett som for
eksempel Kiiber Grafioscon A-G1 Ultra eller Reiner Chemie 300

5.3. Service av motoren

- Motor

Under normale driftsforhold er motoren praktisk talt servicefri. Hvert 2 Y2 dr ma
motorens lager inspiseres, rensket og smurt om igjen. Fyll lageret halv fyll med fett,
og monter. Vianbefaler K3 N, KL 3 N, DIN 51825/DIN 51502.

- Skivebrems
Service pa skivebremsen er redusert til kontroll og justering av bremsen luftspalte.

» Luftgapet bgr veere mellom 0,2 og 0,4 mm. For & redusere luftspalten ma
Bremseventilatoren bli flyttet aksialt mot motoren. Plasser en passende foring
over akslingen, og ved hjelp av en skrue, presses ventilatoren mot motoren
inntil det gnskede malet for bremsen luftspalte er oppnddd. Kompenser for
avstanden mellom bremseventilator og motorakslingen med pass-skiver.

Merk!: TIkke la bremsekiossene komme i kontakt med noe smgremiddel eller

liknende!

5.4. Justering av slureclutchen

Fabrikkinnstiliingene av slureclutchen er 110 % +/-10 % av den malte verdien.
Justeringen kan prgves ved & lgfte en last med den respektive vekten. Dersom
slureclutchen gir etter ved den respektive vekt skal den justeres som fglger
(se fig. 13):
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o Fjern dekselet.

o Ok slureclutch-friksjonen ved & stramme inn skruen (35) med klokken.
¢ Kontroller justeringen med en testlast.

5.5. Justering av nivdbryter (ekstrautstyr)

For @ justere nivabryteren fjern beskyttelsesdekselet. Kjgr vinsjen i gnsket posisjon.
Lgsne skruen i senteret av kamakslingen (se fig. 11). Lgsne skrue 1 eventuelt 2 og
juster kammen inntil den betjener mikrobryteren. Stram til skruen. Styr vinsjen til
den andre endeposisjonen. Lgsne den andre skruen og juster kammen inntil den
betjener mikrobryteren. Monter beskyttelsesdekselet igjen.

L Justerskrue for nokke 1

1 _F}-‘b_ Sikringsskrue

_Justerskrue for nokke 1

Abb 11

Abb. 10
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Abb.11: Elektroseaibwinde

Test / Vedlikehold

Engans test

repiterende test

Ved

igangsettelse

Etter 3 mnd

Etter 3 mnd/ 50
driftstimer

Etter 12 mnd/ 200
driftstimer

Styrepanel. Strekkavlastning
for skader

X

) 4

Elektrisk utrustning,
stramtilfgrsel for skader

X

Bremsefunksjon

Luftspalten pd bremsen

Endebryter pd slureciuichen

Oljer wire, smgre trommel

Wire kontrolleres for brudd,
slitasje

Lastekroken kontrolleres for
brudd, rissdannelse

Skrueforbindelse-kontrolleres;

sveisefuger kontrotleres for
brudd

Kontroll og smgring av
girkassen
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Ne | Mavn a Navn a

n n

t - t Yale artikkel nr.

a Yale artikkel nr. a

| !

] |

RPE2- 13 RPE 5-12 RPE 9-6 RPE 10-6 RPE 2- 13 RPE 5-12 RPE9-§ RPE 10-6
RPE 5-6 RPE 5-6
1 Deksel, driftside 11 0650008 0650146 0650086 0650066 15 Kulelager med spor 1 9151109 9151109
2 Skrue med sekskanthode 41 9101664 9101664 9101665 9101665 16 Distansergr 3 | Sesidel3 | Sesidel3 | Sesideil Seside13
3 Tannhjul 1| 0650002 0650105 0650088 Sesidel3 i7 Wiretrommel 1 | Sesidel3 Sesidel3 Sesidel3 Segldeil
4 Kutelager med spor 2| 9151108 9151108 9151111 9151111 i8 Gjengestang 3 | Sesidel3 | Sesidel3 | Sesideld Sestde13
5 Kile 1| 9131075 9131078 9131037 9131037 19 Nagler 4 | 9126072 9126072 9126072 9126072
6 Drivaksling 1 | 0650003 0650103 0650064 | 0650064 | 20 Navneskilt 1 | 0850024 | 0850024 | 0850024 0650024
7 Tannhjul 1| 0650004 0650104 0650065 | 0650065 | 21 Mutter 6 | 9115123 | 9115123 | 9115115 9115115
8 Distanseskive 1| 0650013 9121215 9121205 9121205 22 Deksel 1 0650006 0650006 0650068 0650068
9 Navneskilt 1§ 08650026 0650026 0650026 0650026 23 Kile 1 9131047 9131047 9131077 9131077
10 Spennbeyle 2| 0650023 0650023 065C092 | 0650092 | 24 Brems motor 400V, 3 1 | 0650021 | Q650061 | Q650061 0650061
fast
11 Mutter 4 9115098 51150098 9115098 | 5115098 Brems motor 230V, 1 1 - -
fast

12 Deksel 1| 0650022 0650022 0650093 0650093 25 Kobberskive 2 | 0650020 0650020 0650087 0650087
13 Guimmnitist i U profil 2| 9004500 5004500 9004500 5004500 26 2 skrue 2 | 9114066 9114066 114475 $114075
14 Sege ring 1] 5129013 9129013 9120032 | 912032 27 Kulelager med spor 1 | 9151109 | 9151199 | 9151112 9151112

For modell RPE 2-13 gjelder tegninger for pos. 5 -7 pd de neste sidene

o7 Yale artikkel nr.
Nr navn antall | yin for RPE 2-13
27 | Sege ring 2 9129029
28 | Pass skive 1 9121215
29 | Kile 1 9131076
30 | Aksling med kilespor 1 0650031
31 | Drivhjul 1 0650029
32 | Tannhjul 1 0650030
Abb. 12: Getriebeteile fiir RPE 2-13
Deler til gir for RPE 2-13
NF navn antall Yale artikkel nr.
l Kun for RPE 10-6
33 s PP, 37 33 | friksjonsskive 2 0608909
7 : 34 | Tallerkenfjeer 1 9120050
& A 35 | Mutter med nod 1 9118028
|
36 | Tannhjul 1 0650063
’K//M 5\\\\\! | \\\% 37 | Trykkskive 2 0650089
= // WIS
T\
. ] !
/ i 36
34
a5
Abb. 13: RutschKkupplung fiir RPE 10-6

Slurekigts]j til RPE 10-6
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Yale artikkel nr.

Nr navn

RPE 2-13 | RPE5-6 | RPES5-12 | RPE9-6 RPE 10-6
17 | Standard wirefrommel RPE 0650005 0650005 0650035 0650070 0650070
18 | Gjengestang RPE 9114488 9114488 9114489 0650071 0650071
16 | Distansergr RPE 0650010 0650010 0650028 - -
17 | Wiretrommel med forlengelse RPE L 0650035 0650035 - 0650112 0650112
18 | Gjengestang RPE L 9114489 9114489 - 0650114 0650114
16 | Distansergr RPE L 0650028 0650028 - - -
17 | Standard wiretromme! med riller RPE R 0650101 0650036 0650037 0650118 0650118
18| Gjengestang RPE R 09114188 9114188 9114189 - -
16 | Distansergr RPE R 0650010 0650010 0650028 - -
17 | Wiretrommel med forlengelse og riller RPE RL 0650090 0650037 - 0650119 0650119
18 | Gjengestang RPERL [ 9114188 9114188 - 0650114 0650114
16 | Distansergr RPE RL 0650028 0650028 - - -
17 | wiretrommel med dele skive RPE T 0650038 0650038 0650039 0650120 0650120
18 | Gjengestang RPE T 0650010 0650010 0650028 - -
16 | Distanserar RPE T | 0650010 0656010 0650028 - -
17 | wiretrommel med forlengelse og dele skive RPE LT 0650039 0650039 - 0650121 0650121
18 | Gjengestang RPE LT 9114189 9114189 - 0650114 0650114
16 | Distansergr RPE LT 0650028 0650028 - - -
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Abb. 14: Direktsteuwerung

Direktestyring
. Yale artikkel nr. Yale artikkel nr.
No.: navn antall . — havn antall . —
Til alle vinsjer Tit alle vinsjer
1 Huset 1 0650057 5 Ledningsinngang 5 9181113
2 Kontakter 1 0650054 6 Strekavlastning 1 9093001
3 Mutter 3 9184086 7 Wireklemme 2 0605355
4 Kopling 3 9184082 8 5- krog 2 0717029
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Abb. 18: Schizsteuerung
Styringsvern
No. navn antall Ya.le artlk_k ei_nr. No. navn antall Ya.le art|k_k el.nr.
Til alle vinsjer Til alle vinsjer
1 Hus 1 6050057 7 Mutter 3 9194086
2 Vern 1 0719662 8 Strips (for 2m) 5 9181113
3 Transformator 1 0719737 9 Strekkavlastning(for 2 m) 1 9093001
4 Finsikring 2 9190128 10 Wireklemme 2 0605355
5 Kopling 1 9184089 11 S- krog 2 0717029
6 Kopling 2 9184082 12 Kaplingsklemme 1 0719664
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Abb. 16: Steusrschalter fir Direkistauerung

Styreenhet for direktestyring

Yale artikkel i
No. navn antall nr. No. navn antall Yale artikkel nr.
Til alle vinsjer Til alle vinsjer
- Styreenhet i 0609454 6 Kabelstgite 1 0609970
1 Kontakipanel 1 0609686 7 Bpyle for strekkavlaster 1 0609971
2 Holder for kentaktpanelet 1 0609965 8 Kabel klammer 1 0609972
3 Bryter ned 1 0609966 9 Forriklingsarm 1 0609973
Bryter opp 1 0609968 10 Deksel foran 1 1609974
4 Kontaktpanel ngd stopp 1 0609978 11 Deksel bak 1 0609975
5 Nedstopp bryter 1 0609977
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Ak, 1T Asuzrcohalter 8ir Dirsaistausrung

Styreenhet for direkktstyring

ikkel nr.
No. navn antall Y‘?illea‘-latgl\til;ijer

- Styreenhet 0609566
1 | Kontaktpanel 1 0609980
2 | Nedstopp bryter 1 0609984
3 | Bryter ned 1 0609985

Bryter opp i 0609987
4 | Kontakipanel ngd stopp 1 0609982
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Abb. 18: Wandschalter
Veggbryter
Yale artikkel .
nr.
No. navn antall nr. No. navn antall Yale artikkel nr
Til alle vinsjer Til alle vinsjer
- Veggbryter 1 6600001 7 Bryter med stgvkappe (Hvit) 1 0650042
1 Bryterboks 1 0650049 8 Bryter med stgvkappe (Svart) 1 0650043
2 Ngdstopp bryter 1 0650044 9 Mutter 2 9184086
3 Bryter med 13s 1 0650045 10 Kabelinnfgring 2 9184082
Bryter skilt opp (Hvit) 1 0655046 11 Kontaktklemmer 1 0650050
4 Bryter skilt ned (Svart) 1 0655047 12 Teipfolie (PE) 1 0650051
5 Ngdstopp Skilt 1 0655048 13 Teipfolie {jordingstein) 1 0650052
6 Bryterinnsats 2 0655041
@ Yale artikkel nr.
Na, navn antall " —
N Til alle vinsjer
I \ Endebryter | 1 6600004
19/22
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Vedlikeholdsskjema

Inspeksjon far farstegangs igangsettelse

Av:

Dato av igangsettelse

Repeterende test

Dato Skade Reparert

Test dato

Signatur*

*Sakkyndig
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Produsenterklaeringen
I henhold til EG maskinbyggdirektiv 98/37/EG (vedlegg IIB)

Med dette erklzerer vi

YALE INDUSTRIAL PRODUKTIONS- GMBH
D42549 Velberg, Am Lindenkamp 31

At byggeméten av den nedenfor beskrevne maskinen / delemaskinen / maskindeler
til innbygging elles sammenbygging med andre maskiner, til en maskin, bestemt er,
men at bruket ikke er tillat inntil den nye maskinen er godkjent etter EG
maskinbyggdirektiv 98/37/EG (vedlegg IIB)

Bezeichnung der Maschine: Elektroseilwinde RPE
Mod. RPE 2-13, Mod. RPE 5-6, Mod. RPES-12
Mod. RPE 9-6, Mod. RPE 10-6
Tragfahigkeit 260 - 1000 kg

Maschinentyp: Elektroseilwinde

Seriennummer: ab Baujahr 05/36
{Seriennummernkreise fiir die einzelnen Tragfahigkeiten werden in dem
Produktionsbuch mit dem Vemmerk CE-Zeichen festgehalten)

Einschldgige EG-Richtlinien: EG-Richtlinie Maschinen 98/37/EG

Angewandte harmonisierte

Normen insbesondere: EN 262, Teill 1 (Sicherheit von Maschinen)
EN 262, Teil 2 (Sicherheit von Maschinen)
EN 348 (Sicherheit von Maschinen)

Vollstindig bzw. auszugswaise FERM 9.682 {Hubmotoren)
angewendete nationate FEM 9_765 (Betriebsdauer)
Normen und technische FEM 9511 (Triebwerkseinstufung)
Spezifikationen insbesondere: 9. GGV

VBG 8 (Winden, Hub- und Zuggeréte)

VBG 8.a (Lastaufnahmernittel)

DHN 15020 (Grundsatze Seiltfiebe)

LHN 3051, Teil 4 (Drahiseile aus Stahldrahten)
DIN 2078 {Seiidraht)

DIN 3093 (Pressung}

DIN 15400 (Lasthaken for Hebezeuge)

DIN 15404 (Lasthaken for Hebezeuge)

ZH 1725 (Prufung von Hubgeraten)

Gualititssicherung: DIN-ENISO-8004-(Zedifikat-Registier-Ne154)
Datum/Hersteiler-Unterschrift: 06.05.2002
Angaben zum Unterzeichner: Dipt. Ing. Andreas Qalmann

Leiter Qualitatssicherung
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Sicherheit und Leistung -

unverkennbar Yal

Carl Stahl AS
Org.nr.: NO 881 657 422 MVA
E-mail:  carstahi@carlstahlno

Web: www.carlstahLno
Bank; 3624.62.21183
Hovedkontor Bergen

Postboks 314 Nesttun, N-5853 Bergen

Telefon: (+47).55.92 63.60

Avd.kontor Stavanger
Postboks 43, N-4098 Tananger
(+47)519449 10
Telefaks: (+47)51 94 49 11
tananger@carlstahl.no

Avd.kontor Honningsvag
Posiboks 213, N-9751 Honningsvag
T : E

Telefaks: (+47) 569263 70

Lagerfkontor: Midtunheia 22, N-5224 Nesttun

Rev 01

Telefaks: (+47)784769 10
honningsvag@caristahl.no

Avd.kontor Tensberg

Postboks 56, N-3138 Skallestad

Telefon:  (H7)333047 15

Telefaks: (+47) 33 30 47 16

E-mail:  jan-erik jansson@carlstahl.no

Avd.kontor Drammen

Postboks 856, N-3007 Drammen
lefan—(+47).91- 205790

Avd kontor Hammerfest
Posthoks 14, N-9610 Rypefjord
Telefon:  (+47)} 78 41 04 45
Telefaks: (+47) 78 41 23 48
E-mail:  runar.waag@carlstahl.no

Telefaks: (+47) 85 0238 21
E-mail.  kay.haghy@carlstahl.no
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